Gama miniMAXX

La mixima potencia en el m’nimo espacio.

Una completa gama con muchas ventajas

Evacuaci—n de gases

El conducto de evacuaci—n de gases tendrf un tramo recto
vertical de 10 cent'metros mis, con la fuerte influencia
positiva que esto representa para el tiro de la chimenea.

Ahora, el dise—o de toda la gama miniMAXX
permite una instalaci—n mis sencilla y un uso
del aparato todav'a mfs c—modo.

Los modelos WRD G, WRD B y KME incorporan un pricti coy
funcional display digital, con informaci—n de late mperatura
del agua caliente y ocho c—digos de aver'as, facili tando acen
mis la utilizaci—n de la gama miniMAXX.

El tama—o reducido de la gama miniMAXX facilita
enormemente la sustituci—n de un aparato peque—o po r otro

. ) S . 10 cm. / b
de mayor potencia en el mismo sitio: un calentador ~ de 5 litros adicionales { ‘ o
por uno de 11 litros, uno de 10 litros por uno de 1 4 litros y uno X . §
: . Colocaci—n de la bater'a Colocaci—n de las bateras
de 13 litros por uno de 17 — 18 litros. LR6 en WR-2E LR20 en WRD-2B

miniMAXX es una familia completa de aparatos con el  dise—0

mis actual. La conexi—n de chimenea estf 10 cent'me tros mis
baja que en las series anteriores. Para instalar un  calentador
miniMAXX donde hab’a un Junkers anterior del mismo litraje,
s—Ilo necesitamos una prolongaci—n de chimenea adici onal de

Aparato

Colocaci—n de la bater'a

Es muy ftcil colocar y sustituir las bater'as de lo s
calentadores Junkers, tanto por el instalador como
por el usuario final.

10 cent'metros. miniMAXX convencional

Interior miniMAXX Dimensiones (mm.) WR (E, B, G y KME)

. Intercambiador de calor sin
recubrimiento de metales
pesados.

[

Cuerpo de gas modulante.
Temperatura constante
independiente del caudal.

w

Display multifunci—n.
Indicaci—n de temperatura y
c—digos de error.

4. Sonda antidesbordamiento
de gases. Protecci—n contra
el posible retroceso de los
gases quemados.
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Limitador de temperatura.
Protecci—n contra las
posibles subidas de
temperatura.

o

Cuerpo de agua.
Fabricado en poliamida

A

reforzada con fibra de vidrio. 5 580 655 655
Mis resistente a la presi—n. Y = 8 pons T

7. Sistema de fijaci—n. D 110 130 130
Robusto y de ffcil montaje. E 463 510 540

F 60 95 65

G 523 605 605
Conexi—n a gas 120 120 120
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miniMAXX B HydroPower

El calentador que se enciende s—Ilo con el agua.

Junkers ha hecho posible un calentador sin piloto que no necesite de aporte energZtico externo,
aparte del gas, para su funcionamiento. Los calentadores miniMAXX con sistema de encendido
HydroPower, utilizan la fuente de energ’a m¥s limpia y econ—mica: la propia fuerza del agua, es la

encargada de encender el quemador.

El generador hidrodintmico
utiliza la fuerza del agua
para producir la energ’a que
alimentarf la parte
electr—nica. El agua
atraviesa el generador
hidrodintmico, haciendo girar una turbina interior, cuyo

movimiento transformado en tensi—n elZctrica, alime nta la
placa electr—nica, poniendo en funcionamiento el pr  oceso
de encendido del quemador.

El arranque del calentador es automitico siempre qu e se
utilice el agua caliente. Los modelos miniMAXX WRD G
adaptan automiticamente su potencia a las necesidades

de agua caliente, permitiendo de esta forma reducir el
consumo de gas y de agua.

Los calentadores miniMAXX con encendido por generad  or
hidrodin¥mico, poseen una amplia gama de potencias que
les permiten dar servicio en cualquier instalaci—n.

La presi—n de encendido es de 0,35 bar. Un Junkers
enciende, donde otros no pueden.

El ajuste de potencia mfxima permite adaptar el aparato

a las necesidades de calentamiento de agua en cada
vivienda. Esto es especialmente ventajoso y conforta  ble en
aquellas zonas mts templadas donde en verano se req uiere
un menor aporte energZtico.

miniMAXX WRD G

miniIMAXX D Bater'a

Ahorro de energ’a con el miximo confort.

El Zxito de los calentadores sin piloto, alimentados por generador hidrodintmico o por pilas, deriva
de sus ventajas: ahorro energZtico, mayor comodidad en su utilizaci—n, mayor nivel de seguridad y
ftcil instalaci—n. Ademts, la gama miniMAXX ocupa e | m’nimo espacio.

El ahorro de energ’a en estos equipos es evidente: e | piloto
encendido permanentemente, consume 13 gramos de gas
butano por hora. Multiplicando esta cantidad por 24 h  orasy
por 365 d'as en el a—o, comprobamos que el ahorro de

energ'a gracias al piloto que se enciende s—Ilo cuand o se usa
el agua caliente, representa un ahorro de 9 a 10 bombonas

de gas butano por a—o. En el caso del gas natural, este

ahorro ronda los 120 metros coebicos por a—o.

Un elegante dise—o, permite la integraci—n del calen tador en
cualquier cocina. En el aparato se incluyen los man dos e
indicadores para su correcto uso. Encontraremos un

interruptor de encendido y apagado del aparato. Est e bot—n
ON/OFF tiene tambiZn un indicador rojo que se encen  dert
en caso de que el aparato tenga un nivel de bater'a bajo.

miniMAXX WRD B

TambiZn encontraremos un indicador de encendido que  se
ilumina y que delata la presencia de llama en el qu emador.
La seguridad de nuestros clientes es uno de nuestro s
objetivos en el dise—o de aparatos. Es por ello que incluimos
en nuestros calentadores medidas de seguridad como:

} Control de llama y seguridad por ionizaci—n.
| Limitador de sobretemperatura.
} Sonda de control de productos derivados de la combu  sti—n.

La utilizaci—n de innovadoras tecnolog’as ha permitido
renunciar a cables y enchufes. Los calentadores miniMAXX
con encendido por bater'as, tienen estas cualidades y
ademis ocupan el m'nimo espacio. Modelos disponibles en
11 I/min., para todos los tipos de gas.

D Modelos de 11, 14 y 18 litros. D Modelos de 11 litros.

P Encendido por generador B Encendido electr—nico (2 pilas tipo LR 20).
eI LD, B Regulador de potencia de gas.

D Regulador de potencia de gas. B Modulante.

D Modulante. b Regulador del caudal de agua.

© Regulador del caudal de agua. b Led indicador de nivel de bater'a bajo.

D Led indicador de baja presi—n del agua. b Led indicador de funcionamiento.

b Led indicador de funcionamiento. B Display digital (LG conlindicacimn

b Display digital (LCD), con indicaci—n
de temperatura de agua caliente y
8 c—digos de aver'as.

de temperatura de agua caliente y
8 c—digos de aver’as.

b Limitador de temperatura.

b Limitador de temperatura. B Sonda de ionizacin.

miniMAXX bater'a

Para caudales de 11 I/min.,
y todo tipo de gas.

miniMAXX

Para caudales de 11, 14 y 18 I/min.,
y todo tipo de gas.

N ionizaci—n.
Sonda de ionizaci—n B Sonda antidesbordamiento de gases.

b Sonda antidesbordamiento de gases.
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miniIMAXX D Torrente de chispas

Prctico y fiable. Encendido con una sola mano. Coh solar

Las mejores prestaciones: modulaci—n, encendido por
mixima, en un formato que encaja en cualquier insta

para todos los tipos de gas.

La fabricaci—n de aparatos de medidas reducidas no
supone renunciar a las prestaciones, ni a la alta ¢ alidad en
los componentes. Acen en la gama mis bisica, los
calentadores de piloto permanente miniMAXX , ofrecen al
instalador componentes de alta tecnolog'a fabricados con
materiales innovadores, como el cuerpo de agua de
poliamida reforzado con fibra de vidrio, o el serpen  t'n sin
recubrimiento de plomo-esta—o.

El encendido del calentador se hace con un solo dedo.
Con el mando selector en la posici—n de encendido, se
pulsa el mismo y se produce un torrente de chispas que
provoca el encendido de la llama piloto. Manteniendo

Compatibles
Con Kit

torrente de chispas, limitaci—n de la potencia
laci—n. Modelos disponibles en 11 y 14 I/min.,

pulsado el mando unos segundos, tiempo suficiente p  ara
calentar el termopar, el aparato queda en servicio.

La tradicional corredera del gas de Junkers permite  realizar
tres operaciones: encendido del aparato con una sol a
mano, regulaci—n de la potencia mfxima de modulaci—n,
especialmente indicado para zonas ctlidas, y apagad o del
piloto y por tanto del aparato.

El sistema de encendido por torrente de chispas, ademi s
de encender el piloto con una sola mano, est} alimen tado
por una sola pila de tama—o LR6, que asegura su
funcionamiento durante un largo per'odo de tiempo.

D Modelos de 11y 14 litros.

b Encendido por torrente de chispas.
Por bater'a (1 pila tipo LR6).

b Regulador de potencia de gas.

D Modulante.

b Aparato de llama piloto permanente.

B Regulador del caudal de agua.

B Seguridad por termopar.

b Limitador de temperatura.

b Sonda antidesbordamiento de gases.

miniMAXX
torrente de chispas

Para caudales de 11y 14 I/min.,
y todo tipo de gas.

miniMAXX D Tiro forzado

Tama—o0 compacto y mfxima seguridad.

Especialmente indicados para ser instalados donde
las condiciones de evacuaci—n no son —ptimas.

Ofrecen un dise—o0 mis atractivo y son mis ficilesd e

instalar, debido a su reducci—n de tama—o (27%) y
peso (20%), con respecto a los modelos anteriores.

Uno de los problemas m#s comunes en la instalaci—n d e un

calentador a gas, es la forma como se efectcea la evacuaci—n de

gases resultantes de la combusti—n. Siempre que exi stan
dificultades con la salida de gases, la soluci—n ideal es la
instalaci—n de un aparato de tiro forzado con ventilador
integrado, que garantiza la total evacuaci—n de los gases
quemados al exterior.

Estos modelos poseen un sistema de seguridad que ase guran el

correcto funcionamiento del sistema de evacuaci—n. Ademis,
los nuevos calentadores disponen de un limitador de
temperatura por sobrecalentamiento.

D Modelos de 11, 14 y 17 litros.

Compatibles
con solar
Con Kit

b Encendido electr—nico (220 V; 50 Hz) y

seguridad por ionizaci—n.

B Modulante.

b Regulador de potencia de gas.

D Regulador del caudal de gas.

Potencia variable.

b Ventilador incorporado.

b Led indicador de funcionamiento.

b Display digital (LCD), con indicaci—n de
temperatura de agua caliente y ocho

c—digos de aver’as.

b Limitador de temperatura.

. Ventilador integrado.
. Presostato diferencial.
. Limitador de temperatura.

> woN e

. Caja electr—nica.

miniMAXX
tiro forzado

Para caudales de 11, 14 y 17 I/min.,
y todo tipo de gas.
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Calentadores estancos CELSIUS

y CELSIUSPLUS

Los calentadores de agua a gas de ctmara
estanca y tiro forzado de Junkers garantizan la
evacuaci—n de gases de la combusti—n sin
necesidad de utilizar el aire del recinto donde
estfn instalados.

Esta gama est} compuesta por los modelos Celsius y
CelsiusPlus, y ha sido concebida para proporcionar el
miximo confort, seguridad y econom’a.

La familia de calentadores Celsius de Junkers estf formada
por modelos de 11, 14 y 17 litros de butano y natur al, y los
modelos CelsiusPlus ofrecen modelos en 17 litros tambiZn

en butano y natural.

Los modelos Celsius y CelsiusPlus ofrecen gran cant idad de
beneficios y facilidades tanto para el instalador ¢ omo para el
usuario final:

Encendido electr—nico (220 V.).

Citmara de combusti—n estanca.
Modulaci—n electr—nica.

Limitador de temperatura.

Sonda de ionizaci—n y presostato.
Modulaci—n automitica del caudal de agua.

Dise—o atractivo

Panel frontal de dise—o ergon—mico, que
permite al usuario manejar f¥cilmente el
aparato, regular la temperatura y detectar
posibles causas de aver'as. Aparatos
robustos de reducido tama-o.

Seguridad

Pueden ser instalados en locales cuya
ventilaci—n se encuentre comprometida, o
que tenga materias agresivas en la atm—sfera,
como disolventes, pinturas, aceites, etc.

No necesitan la instalaci—n de rejillas de
ventilaci—n en los locales debido a que la
combusti—n se produce en el interior de una
ctmara independiente del local donde

esttn instalados.

Compatibles
con solar

Ahora m¥s opciones de caudal

Junkers ampl'a su oferta de calentadores estancos ¢ on los
nuevos Celsius de 11y 17 litros/minuto y los Celsi  usPlus de
17 litros/minuto, incrementando as’ la variedad de  productos

y la rapidez de entrega del agua caliente y el conf ort.

La calidad de siempre ahora con mis opciones de cau dal,
para ajustarse a las exigencias de agua caliente sanitaria de
cada vivienda.

Los nuevos Celsius y CelsiusPlus mantienen las medidas de
las conexiones de los modelos anteriores, para una  ffcil
sustituci—n de los aparatos.

Facilidad de instalaci—n

Las conexiones hidrulicas mantienen las mismas
posiciones que en los calentadores clfsicos de
Junkers. El accesorio de evacuaci—n de gases,
constituido por un doble tubo concZntrico, estf
centrado en el aparato y posee un difmetro de
80/110 mm., lo que facilita la sustituci—n de
aparatos antiguos.

Miximo confort y ahorro

Miximo grado de confort en servicio de a.c.s.
gracias a su modulaci—n termostitica y un mando
donde se fija la temperatura de salida del agua.

Apoyo solar
Aparatos preparados para aprovechar la
energ’a del sol.

CELSIUS

\‘<—>
c A

CELSIUSPLUS

\‘<—>

_

1. Ventilador.
. Limitador de temperatura.
. Cimara estanca.

. Electrodos de encendido.

. Presostato.
. Electrodos de ionizaci—n.

2.
3.
4
5. Bot—n On/Off.
6.
7.
8. Quemador de cobre.
9.

. Indicador de funcionamiento.

10. Display multifunciones.
11. Bot—n de programaci—n.

12. Botones +/-
(control de temperatura).

11 litros

670

‘ <—J
220

700

14 litros

‘ <—J
220

11 litros
14 litros
17 litros

700

17 litros

.l

220

340
388
395

. Interrruptor principal.
. Tecla de rearme.

. Selector de temperatura.

A w NP

. Tecla estado del quemador.

-

. Interruptor principal.

2. Tecla de rearme.

w

. Display de LCD.
4. Tecla de acceso
ripido/programaci—n.

5. Botones de control de
temperatura.

11 litros
14 litros
17 litros

230

670 220
700 220
700 220
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Calentadores estancos CELSIUS

Compatibles
con solar

Los calentadores Celsius, disponibles en
caudales de 11, 14 y 17 litros/minuto,
rompen con el concepto tradicional de un
calentador ya que disponen de regulaci—n
termostttica electr—nica para garantizar la
mixima estabilidad de la temperatura de
agua caliente.

Se ha sustituido el cuerpo de agua por una turbina,

que proporciona a la electr—nica informaci—n del caudal
solicitado. Ademis, dos sondas electr—nicas (NTC)
permiten conocer la temperatura de entrada y salida  del
agua con precisi—n.

D Modelos de 11, 14 y 17 litros.

b Ci¥mara de combusti—n estanca.

D Selecci—n de temperatura a travZs de
mando giratorio.

D Modulaci—n termostitica electr—nica.

b Limitador de temperatura.

D Sonda de ionizaci—n y presostato.

B Modulaci—n automitica del caudal
de gas.

B Compatibles con la gama solar. Sin KIT.

b Led de funcionamiento.

CELSIUS

Para caudales de 11, 14 y 17 litros
y todo tipo de gas.

14

Calentadores estancos CELSIUSPLUS

Compatibles
con solar

Los calentadores CelsiusPlus van todav'a mis all}:

garantizan la mixima estabilidad de temperaturay e | m$ximo
confort. Todo ello a travZs de una interfaz digital que incluso
puede ser accionada a travZs de un mando a distancia.

Manteniendo el principio de funcionamiento termostitico electr—nico de los
Celsius, el CelsiusPlus modula autom#ticamente el caudal de agua caliente y de
gas, garantizando en tiempo rZcord la temperatura s eleccionada por el usuario y
evitando el derroche de agua fr'a.

La atractiva estZtica del mando a
distancia le ha permitido ganar el
premio al dise—o Reddot Design
Award, uno de los concursos de
dise—o0 m¥s importante del mundo,
en la secci—n de dise—o de producto.

Mando a distancia: ergon—mico y resistente a inmersiones temporales, permite
la visualizaci—n de las informaciones del display d el aparato y seleccionar la
temperatura deseada, incluso memorizar una determin  ada temperatura.

Facilidad de manejo: el usuario puede seleccionar f  fcilmente en el display digital la

temperatura del agua deseada, pulsando los botones  de [+ yl'- | incluso detectar
eventuales problemas del aparato.

B Modelo de 17 litros.

b Ci¥mara de combusti—n estanca.

D Selecci—n de temperatura a travZs de
interfaz digital y mando a distancia.

D Modulaci—n termostitica electr—nica.

b Limitador de temperatura.

D Sonda de ionizaci—n y presostato.

B Modulaci—n automttica del caudal de
gas y agua.

B Compatibles con la gama solar. Sin KIT.

b Display digital con indicaci—n de
temperatura y c—digos de aver'as.

CELSIUSPLUS

Para caudales de 17 litros
y todo tipo de gas.
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Calentador para peque—as demandas

Compatibles
con solar
Con Kit

Los calentadores de agua a gas especiales para pequ e—as
demandas de agua caliente mantienen el confort y la
facilidad de manejo que los modelos superiores de g ama.

En aquellos casos en los que se requiera aparatos d e peque—a
potencia, Junkers ofrece calentadores de 6 I/min. U  na gama
compuesta por aparatos de encendido electr—nicoy s eguridad por
ionizaci—n, alimentados mediante bater'as, y aparat os de piloto
permanente y encendido mediante torrente de chispas

W 135-9 KB
Encendido electr—nico y seguridad por ionizaci—n
(sin piloto), alimentado mediante bater'as R 20.

W 135-2 KE
Piloto permanente y encendido con una sola mano,
mediante torrente de chispas alimentado por una pila.

W 135 KB

D Modelos de 6 litros.

b Dimensiones reducidas.

B Control de potencia y caudal por
mandos independientes.

D Seguridad total mediante:

¥ Sonda de control de los productos
derivados de la combusti—n.

¥ Termostato limitador de
temperatura en el serpent’n.

. B Control de ionizaci—n, o termopar
W 135EK segoen modelos.

Modelos de 6 litros.

16

190

270

20

18

610 492

70

62
52

90

190

1. Campana cortatiros para
evitar los posibles
retrocesos de humos.

[

Intercambiador de calor
sin recubrimiento de
metales pesados.

3. Encendido electr—nico y
seguridad por ionizaci—n
en el modelo KB.

>

Electr—nica encargada del
encendido y seguridad en
el modelo KB.

L4

Cuerpo de agua fabricado
en poliamida reforzada
con fibra de vidrio. M¥s
resistente a la presi—n.

90
100
232
138
280
98

28
135

17
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Calentadores termosttticos

Aprovechar la energ’a del sol.

Compatibles
con solar

La utilizaci—n de la energ’a solar para el apoyo en la producci—n de agua caliente sanitaria es una

tendencia creciente en nuestro pa’s.

Esta tZcnica exige un aparato de apoyo para dar el servicio que
el sol no puede proporcionar. Si este aparato es de  producci—n
instanttnea, como por ejemplo un calentador, es nec  esario
que estZ dise—ado para su utilizaci—n con agua prec alentada
por sistemas solares, y que sea capaz de aportar s— lo la
energ’a que los captadores solares no puedan propor  cionar.
Tanto los modelos Celsius y CelsiusPlus de ctmarad e
combusti—n estanca, como los modelos WRS de ctmara
abierta estn preparados para poder trabajar con ag  ua

precalentada con garant'as de funcionamiento.

Aparatos modulantes termostiticos (WRS). Temperatur  a
constante independientemente del caudal elegidoyd ela
temperatura de entrada del agua.

Calentamiento
directo con sistema
con bomba y

dep—sito

intercambiador.

Calentamiento

WRSEK
WRS 325 K (755 x 400 X 220)
WRS 400 K (755 x 460 X 220)

utilizaci—n de

directo con

sistema termosif—n.

Modelos disponibles para caudales de 13y 16 I/min.
para todos los tipos de gas.

Los calentadores termosttticos de Junkers, son capa
de modificar su potencia dependiendo de la temperat
del agua de entrada en el aparato. Esto posibilital a
instalaci—n directa con sistema de precalentamiento

dado que el aparato, dependiendo de la temperatura,
utiliza un rZgimen de llama u otro. Podemos distingui
dos formas de funcionamiento:

1. Silatemperatura de entrada estf por debajo de los
60%C el aparato modulart hasta alcanzarla.

2. Silatemperatura de entrada es igual o superior a
60%4C el aparato no entrart en funcionamiento.

ces

r

ura

Kit solar

Compatibilidad con Sistemas Solares.

Junkers no s—Ilo ofrece componentes sino soluciones completas. Los kits solares son una muestra
de ello. Son la soluci—n ideal para rentabilizar un sistema solar por su versatilidad y simplicidad de
instalaci—n y utilizaci—n cuando se desea conectar a calentadores a gas.

Con el kit solar de Junkers, cualquier calentador o caldera
mural de agua caliente sanitaria convencional puede
nstituci—n

se refleja en la facilidad de instalaci—n, uso del aparato

funcionar junto con el sistema solar. Su sencilla co

y mantenimiento.

Compuesto por dos vilvulas mezcladoras asegura un
funcionamiento sencillo. Cuando el agua proveniente del
sistema solar no alcanza los 45Y: C, el sistema perm ite que
esta misma agua pase por el calentador para que sum inistre
la energ’a necesaria para alcanzar el confort desea do.
Cuando la temperatura deseada es alcanzada, el kit tambiZn
es el responsable de hacer la mezcla para asegurar el confort
en agua caliente y aumentar el caudal de a.c.s. Cuando la

temperatura del agua que proviene del sistema solar  es
superior a 45, C, el kit solar hace un by-passal calentador
y el cliente puede disfrutar del confort de trabajar con
sistemas de agua acumulada.

19
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Acumuladores directos de agua a gas

Agua caliente sin I'mites, de forma econ—mica y fiable.

El acumulador a gas es, por definici—n, un aparato para la producci—n de agua caliente por acumulaci—n

gue utiliza como combustibles gas natural, butano o

Los acumuladores a gas Junkers en sus cuatro modelos

S 120, S 160, S 190, S 290 son la soluci—n ideal para grandes
demandas de agua en chalets, casas unifamiliares, casas
rurales, pensiones, hoteles, centros deportivos, gi  mnasios,
talleres, peque—as industrias y en cualquier lugar donde
precisen grandes caudales de agua caliente y simult aneidad
en el consumo.

La tZcnica mits sencilla

FZcil instalaci—n: S—Ilo necesita tomas de gas y agua, no
es necesario ni un enchufe ni pilas. El encendido d e la
llama piloto se efectcea a travZs del piezoelZctrico.

propano.

Sencillez de manejo: Cada uno de los mandos de control
del acumulador tiene asignada una cenica funci—n,
facilitando as’ el manejo del mismo.

Funcionamiento sencillo: ~ Basta con encender la

llama piloto a travZs del piezoelZctrico para tenere |
dep—sito en disposici—n de servicio. Con el selector de
temperatura puede regularse la acumulaci—n del agua
entre 35 ¥y 75 ¥C. Gracias a una sonda termostftica se
controla la temperatura del agua en reserva, la cua |se
suministra segcen necesidades, de una forma ripiday a
una presi—n constante, aungue se consuma agua
simulttneamente de varios puntos.

b Ficiles de instalar.

b Grandes capacidades disponibles.
Aparatos de hasta 280 I. de capacidad.

b Posibilidad de instalar recirculaci—n
para un suministro instantineo en
todos los puntos de consumo.

D Preparados para la realizaci—n de
desinfecciones peri—dicas, y prevenir
las infecciones por legionela.

D Fabricados en chapa de acero
esmaltada, con recubrimiento de
espuma de poliuretano de alta
densidad, libre de CFCs.

Acumulador directo
En modelos S 120; S 160; S 190; S 290.

Protegidos contra la corrosi—n
mediante $nodo de magnesio.

La temperatura del agua en
reserva es controlada por
una sonda termostitica, que
posibilita obtener agua
caliente siempre que se
necesite, de una forma
rpida y a una presi—n
constante, con indiferencia
de que se estZ consumiendo
en varios puntos
simulttneamente.

Dispositivo cortatiro

Conexi—n de agua caliente;

detrts, conexi—n de agua fra

Cuerpo de turbulencia;

con ello, mayor grado de rendimiento

Dep—sito esmaltado

especialmente segcen la DIN 4753

C#mara de combusti—n

esmaltada

Cuerpo de gas modulante

ajustable en potencia

¢nodo de magnesio para

la protecci—n anticorrosiva

Aislamiento de espuma r'gida
P.U. Importante reducci—n de

pZrdidas tZrmicas

Carcasa en acero con
recubrimiento de pintura

plfstica blanca

Conexi—n para vaciado y

conducto para recirculaci—n

Encendido piezoelZctrico

Gran facilidad para puesta en marcha.
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